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Oznidmenie o zacati preskimania pred uplynutim platnosti vyrovndvacich opatreni, ktoré sa
uplatiiuji na dovoz urcitych Sirokospektrilnych antibiotik s povodom v Indii

(2010/C 123/06)

Po uverejneni ozndmenia o bliziacom sa uplynuti platnosti (')
antisubvenénych opatreni uplatnitelnych na dovoz urcitych
Sirokospektrélnych antibiottk s povodom v Indii (dalej len
Jprislusnd  krajina“)  bola  Komisii  dorucend  Ziadost
o preskimanie podla ¢ldnku 18 nariadenia Rady (ES)
¢. 5972009 z 11. juna 2009 o ochrane pred subvencovanymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskeho spolocen-
stva (3) (dalej len ,zdkladné nariadenie).

1. Ziadost o preskdmanie

Ziadost bola podand 12. februira 2010. Ziadatelmi s dvaja
vyrobcovia z Unie: DSM a Sandoz, ktori predstavuji velkd
¢ast, v tomto pripade viac ako 50 %, celkovej vyroby urcitych
sirokospektralnych antibiottk v Unii.

2. Vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom preskiimania, s trihydrdt
amoxicilinu, trihydrat ampicilinu a cefalexin, ktoré nie st zaba-
lené v odmeranych dévkach alebo vo forme baleni pre maloob-
chodny predaj, patriace do kédov KN ex 2941 10 00
a ex29419000s povodom v Indii (dalej len ,prislusny
vyrobok®).

3. Existujice opatrenia

V sticasnosti platnym opatrenim je kone¢né vyrovnéavacie clo na
dovoz urcitych Sirokospektrdlnych antibiotk s pdvodom
v Indii ulozené nariadenim Rady (ES) ¢. 713/2005 (%), naposledy
zmenenym a  doplnenym  nariadenim  Rady  (ES)
& 1176]2008 (4.

4. Dovody preskdmania

Ziadatelia predlozili dokazy o tom, Ze je pravdepodobné, ze
uplynutie platnosti opatreni by viedlo k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu subvencovania a ujmy sposobenej vyrob-
nému odvetviu Unie.

Tvrdi sa, Ze vyvozcoviafvyrobcovia prislusného vyrobku, si
zvyhodiovani a budd nadalej zvyhodiovani vdaka viacerym
subvencidm, ktoré poskytuje indickd vldda. Tieto ddajné
subvencie pozostdvaji zo systému predbeznych povoleni,
systému tverovych colnych kniziek, systému podpory vyvozu
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investiéného tovaru, systému orientovaného na trh, systému
vyvoznych Gverov, stimulov dane z prijmu na vyskum
a vyvoj, vyhod pre vyrobné odvetvia umiestnené v osobitnych
hospodarskych zénachfjednotky orientované na vyvoz, stimu-
la¢ného systému pre priemysel v $tate Pandzdb a stimula¢ného
systému pre priemysel v Stite Gudzarat.

Celkové odhadované subvencovanie je vyznamné.

Tvrdi sa, Ze uvedené systémy predstavuji subvencie, kedze
zahffaji finanény prispevok indickej vlddy alebo inych regio-
nalnych vlad a zvyhodnuji prijimatelov, t. j. vyvozcov/vyrobcov
urcitych  $irokospektralnych ~antibiottk. Udajne zavisia od
vykonu v oblasti vyvozu afalebo si obmedzené na $pecifické
odvetvia afalebo regiény, a preto st Specifické a podlichaju
vyrovndvacim opatreniam.

Okrem toho sa tvrdi, Ze stcasnd zlepSend situdcia, pokial ide
o ujmu, sa dosiahla najma vdaka existencii opatreni, a ak by sa
nechala uplyndt ich platnost, akékolvek pokracovanie znacného
dovozu za subvencované ceny z prislusnej krajiny by pravde-
podobne viedlo k opitovnému vyskytu ujmy sposobenej vyrob-
nému odvetviu Unie. V tejto stvislosti Ziadatelia tvrdia, Ze ak by
sa skoncila platnost opatreni, pravdepodobne by sa zvysila
sicasnd urovet dovozu prislusného vyrobku vzhladom na
vyvozny potencidl vyvazajicich vyrobcov.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom ustdila, Ze
existujii dostato¢né dokazy na zacatie preskiimania pred uply-
nutim platnosti, Komisia tymto zacina preskimanie v silade
s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia.

5.1. Postup na stanovenie pravdepodobnosti subvencovania
a uyjmy

Presetrovanim sa stanovi, ¢i je alebo nie je pravdepodobné, ze
uplynutie platnosti opatreni bude viest k pokracovaniu alebo
opdtovnému vyskytu subvencovania a ujmy.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strdn zapojenych do tohto
konania Komisia moze rozhodnit o vybere vzorky v stlade
s ¢lankom 27 zdkladného nariadenia.
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i) Vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov

S cielom umozZnit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia
k nemu pristapila, vSetci vyvozcovia/vyrobcovia alebo
zastupcovia konajiici v ich mene sa tymto vyzyvaji,
aby sa Komisii prihldsili a poskytli nasledujiice informdcie
o0 svojej spolo¢nosti alebo spolo¢nostiach v ramci lehoty
stanovenej v bode 6 pism. b) bode i) a vo forme
uvedenej v bode 7:

— ndzov, adresu, e-mailovii adresu telefénne a faxové
&isla a kontaktnt osobu,

— obrat prislusného vyrobku predaného na vyvoz do
Unie a do inych krajin (osobitne) v obdobi od
1. aprila 2009 do 31. marca 2010 vyjadreny
v miestnej mene a objem prislusného vyrobku preda-
ného na vyvoz do Unie a do inych krajin (osobitne)
pocas tohto obdobia vyjadreny v kg,

— obrat prislusného vyrobku predaného na domdcom
trhu v obdobi od 1. aprila 2009 do 31. marca 2010
vyjadreny v miestnej mene a objem prislusného
vyrobku predaného na domédcom trhu pocas tohto
obdobia vyjadreny v kg,

— presny opis ¢innosti  spolocnosti v stvislosti
s vyrobou prislusného vyrobku a objemom vyroby
prislusného vyrobku v obdobi od 1. aprila 2009 do
31. marca 2010 vyjadrenom v kg, vyrobnou kapa-
citou pocas tohto obdobia a investiciami do vyrobnej
kapacity pocas tohto obdobia,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vietkych prepojenych
spolo¢nosti (1), ktoré sii zapojené do vyroby afalebo
predaja (na vyvoz afalebo na domdcom trhu) prislus-
ného vyrobku,

— akékolvek iné relevantné informdcie, ktoré by
Komisii pomohli pri vybere vzorky,

— informdciu o tom, & spolocnost alebo spolo¢nosti
sthlasi(-ia) s jej(ich) zaradenim do vzorky, c¢o
znamend  poskytnutie odpovedi na  dotaznik
a poskytnutie shlasu s presetrovanim jej(ich) odpo-
ved{ priamo na mieste,

— informdciu o tom, ¢ je spolo¢nost uznand za
jednotku orientovant na vyvoz,

(") Poucenie o vyzname pojmu ,prepojené spolocnosti“ mozno ndjst

v clanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje
Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).

— informdciu o tom, ¢i je spolo¢nost umiestnend vo
vyvoznej spracovatelskej zone.

S cielom ziskat informécie, ktoré Komisia pokladd za
potrebné na vyber vzorky vyvozcov/vyrobcov, Komisia
oslovi aj orgdny prislusnej vyvazajicej krajiny a moze
oslovit akékolvek zndme zdruZenia vyvozcov/vyrobcov.

ii) Koneény vyber vzorky

Vsetky zainteresované strany, ktoré maji zdujem pred-
lozit akékolvek relevantné informdcie tykajiice sa vyberu
vzoriek, tak musia urobif v lehote stanovenej v bode 6

pism. b) bode ii).

Komisia zamysla urobit koneény vyber vzorky po porade
s prislusnymi stranami, ktoré prejavili sdhlas so zara-
denim vzorky.

Spolo¢nosti zaradené do vzoriek musia vyplnit dotaznik
v lehote stanovenej v bode 6 pism. b) bode iii) a musia
v rdmci presetrovania spolupracovat.

V  pripade nedostato¢nej spoluprice moze Komisia
v stlade s ¢lankom 27 ods. 4 a ¢ldnkom 28 zdkladného
nariadenia zaloZif svoje zistenia na dostupnych skutoc-
nostiach. Zistenie zaloZené na dostupnych skuto¢nostiach
moze byt pre prislusnd stranu menej priaznivé, ako je to
vysvetlené v bode 8.

b) Dotazniky

S cielom ziskat informécie, ktoré Komisia pokladd za
potrebné na uskutocnenie presetrovania, Komisia zasle
dotazniky  subjektom  vyrobného  odvetvia  Unie
a akymkolvek znimym zdruzeniam vyrobcov v Unii,
vyvozcom/[vyrobcom v Indii zaradenym do vzorky, akym-
kolvek zndmym zdruZeniam vyvozcov/vyrobcov Indii,
zndmym dovozcom, akymkolvek zndmym zdruZeniam
dovozcov a orgdnom prislusnej vyvdzajicej krajiny.

Zber informdcii a vypocutia

Vietky zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby ozna-
mili svoje stanoviskd, predlozili informdcie iné, ako sd
uvedené vo vyplnenych dotaznikoch, a poskytli podporné
dokazy. Tieto informdcie a podporné dokazy musia byt
Komisii dorucené v lehote stanovenej v bode 6 pism. a)
bode ii).
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Komisia okrem toho mdze vypocut zainteresované strany, ak
predlozia Ziadost, ktorou preukdzu, Ze existujii osobitné
dovody, pre ktoré by mali byt vypocuté. Tito Zziadost sa
musi predlozit v lehote stanovenej v bode 6 pism. a) bode
i)

5.2. Postup postidenia zdujmu Unie

V stilade s ¢ldnkom 31 zdkladného nariadenia a v pripade, Ze sa
potvrdi pokracovanie alebo opitovny vyskyt subvencovania
a ujmy, urdi sa, ¢ by zachovanie antisubvenénych opatreni
nebolo proti zaujmom Unie. Z tohto dovodu moéze Komisia
zaslat dotazniky zndmym subjektom vyrobného odvetvia
Unie, dovozcom, ich zastupujicim zdruZeniam, zdstupcom
pouzivatelov a organizdcidm zastupujicim spotrebitelov. Tieto
strany, vratane tych, ktoré nie si Komisii zndme, ak dokdzu, ze
existuje objektivna stvislost medzi ich ¢innostami a prislusnym
vyrobkom, sa moZu v ramci vieobecnej lehoty uvedenej v bode
6 pism. a) bode ii) prihldsit a poskytnit Komisii informdcie.
Strany, ktoré konali v stilade s predchddzajicou vetou, modzu
v lehote stanovenej v bode 6 pism. a) bode iii) poziadat
o vypocutie, pokial uvedi osobitné doévody, pre ktoré by mali
byt vypocuté. Je potrebné poznamenat, ze akékolvek informécie
predlozené podla ¢lanku 31 zdkladného nariadenia sa zohladnia
len v tom pripade, ak budi v case predlozenia podlozené
konkrétnymi dokazmi.

6. Lehoty
a) Vseobecné lehoty
i) Pre strany na vyZziadanie dotaznika

Vsetky zainteresované strany, ktoré nespolupracovali
v preSetrovani vedicom k opatreniam, ktoré si pred-
metom stcasného preskimania, by mali poZziadat
o dotaznik ¢o najskor, najneskor vsak do 15 dni od
uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie.

ii) Pre strany na prihldsenie, predlozZenie
vyplnenych dotaznikov a akychkolvek
inych informdcii

Vsetky zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maju
pocas presetrovania zohladnit, sa musia Komisii prihlésit,
ozndmit svoje stanoviska a predlozit vyplnené dotazniky
alebo akékolvek iné informécie do 40 dni od ddtumu
uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tnie, ak nie je uvedené inak. Treba poukazat na
skutocnost, Ze vykondvanie vicSiny procesnych prav
stanovenych v zdkladnom nariadeni zévisi od toho, &i
sa strana prihldsi v uvedenej lehote.

Spolo¢nosti vybrané do vzorky musia predlozit vyplnené
dotazniky v lehote uvedenej v bode 6 pism. b) bode iii).

iiiy Vypocutia

V ramci tej istej 40-dnovej lehoty mozZu vetky zaintere-
sované strany takisto poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

i) Informécie $pecifikované v bode 5.1 pism. a) bode i) by
mali byt Komisii doru¢ené do 15 dni od datumu uverej-
nenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,
kedZe Komisia md v tmysle do 21 dni od uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie usku-
tocnit konzultdcie s prislusnymi stranami, ktoré prejavili
ochotu byt zaradené do vzorky v rdmci jej kone¢ného
vyberu.

ii) Vetky dalsie informdcie, ktoré st podla bodu 5.1 pism.
a) bodu ii) relevantné pre vyber vzorky, musia byt
Komisii doru¢ené do 21 dni od uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

i) Vyplnené dotazniky stran, ktoré boli zaradené do vzorky,
musia byt Komisii doru¢ené do 37 dni od datumu oznd-
menia o ich zaradeni do vzorky.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a koreSpondencia

Vsetky podania a Ziadosti predloZené zainteresovanymi stranami
musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej forme, ak
nie je uvedené inak) a musi sa v nich uvddzat ndzov, adresa, e-
mailova adresa, telefonne a faxové ¢islo zainteresovanej strany.
Vietky pisomné podania vrdtane informdcii pozadovanych
v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytli ako doverné, sa oznacia
ako ,Limited” () a v sdlade s ¢lankom 29 ods. 2 zdkladného
nariadenia sa k nim pripoji verzia, ktord nemd doverny
charakter, s oznacenim ,For inspection by interested parties”.

Adresa Komisie na tcely korespondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22956505

(') Toto oznacenie znamend, Ze ide vyluéne o interny dokument. Je
chrineny podla cldnku 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001,
s. 43). Tento dokument je doverny podla clénku 29 zdkladného
nariadenia a Cldnku 12 dohody WTO o subvenciich
a vyrovndvacich opatreniach.
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8. Nespoluprica

V  pripadoch, ak ktordkolvek zo zainteresovanych strdn
odmietne spristupnit potrebné informdcie, alebo ich neposkytne
v prislusnych lehotich alebo vyznamnou mierou brani
v presetrovani, je mozné v stlade s ¢lankom 28 zdkladného
nariadenia dospiet k zisteniam, potvrdzujicim alebo vyvraca-
jucim tvrdenia, na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze niektord zo zainteresovanych strin poskytla
nespravne alebo zavddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnit a podla ¢lanku 28 zdkladného nariadenia
sa mozu pouzit dostupné skutocnosti. Ak niektord zo zaintere-
sovanych strdn nespolupracuje alebo spolupracuje iba &asto¢ne
a zistenia st preto zaloZené na dostupnych skutocnostiach,
moze byt vysledok pre tto stranu menej priaznivy ako
v pripade, keby bola spolupracovala.

9. Harmonogram preSetrovania

V stlade s ¢lankom 22 ods. 1 zdkladného nariadenia sa prese-
trovanie ukonéi do 15 mesiacov od datumu uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

10. MozZnost poziadat o preskdmanie podla ¢linku 19
zdkladného nariadenia

Vzhladom na to, Ze toto preskiimanie pred uplynutim platnosti
sa zacina v stilade s ustanoveniami ¢ldnku 18 zdkladného naria-
denia, jeho zistenia nepovedii k zmene drovne existujicich
opatreni, ale povedt k zruSeniu alebo zachovaniu uvedenych
opatreni v sdlade s ¢ldnkom 22 ods. 3 zdkladného nariadenia.

Ak ktordkolvek strana tohto konania ustdi, ze preskimanie
trovne opatreni je opodstatnené, aby sa umoznila zmena (t. j.
zvysenie alebo zniZenie) Grovne opatreni, tdto strana moze
poziadat o preskimanie v sulade s ¢lankom 19 zdkladného
nariadenia.

Strany, ktoré chcii poziadat o takéto preskimanie, ktoré by sa
uskutoénilo nezévisle od preskiimania pred uplynutim platnosti
opatreni uvedeného v tomto ozndmeni, sa moZu obrdtif na
Komisiu na uz uvedenej adrese.

11. Spracovanie osobnych dajov

Je potrebné poznamenat, Ze so vSetkymi osobnymi tdajmi
zozbieranymi pocas tohto preSetrovania sa bude zaobchddzat
v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 452001 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o
volnom pohybe takychto tdajov (*).

12. Uradnik pre vypocutie

Takisto je potrebné uviest, ze ak sa zainteresované strany
domnievaji, Ze pri uplatiovani svojich prdv na obhajobu
maji tazkosti, mozu sa obratif na udradnika pre vypocutie
z GR pre obchod. Posobi ako kontaktnd osoba medzi zaintere-
sovanymi stranami a dtvarmi Komisie, ktord v pripade potreby
pondka sprostredkovanie v procesnych zdleZitostiach ovplyviiu-
jucich ochranu ich zdujmov v tomto konani, najmé v stvislosti
s nahliadnutim do spisu, ochranou tdajov, predlZenim lehot
a spracovanim pisomne afalebo ustne podanych stanovisk.
Dalsie informécie a kontaktné tidaje mozu zainteresované strany
ndjst na internetovych strankach tradnika pre vypocutie na
internetovej adrese GR pre obchod (http://ec.europa.eu/trade).

() U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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